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Instrukcja obstugi




Oswiadczenie o zgodnosci:
Producent:
VNT electronics s.r.o.
Smetanovo namésti 104
570 01, Litomysl
ICO: 64793826
Oswiadcza, ze nizej wymieniony produkt:
Elektroniczna obroza treningowa
Dogtrace d-control professional 1000 ONE / 2000 ONE
Odpowiada dyrektywie Rady Europy 1999/5/EC z 9. 3. 1999,
Odpowiada wymogom generalnej licencji Czeskiego Urzedu Telekomunikacji
na podstawie ogélnego uprawnienia nr VO-R/10/05.2014-3m oraz spetnia wymogi nizej
wymienionych norm i przepisow odpowiednich dla danego rodzaju urzadzenia:
ETSIEN 301 489-1V1.9.2
ETSIEN 301 489-3V1.6.1
ETSIEN 300 220-2 V.2.4.1
ETSIEN 60950-1: 2006

q

Produkt jest bezpieczny pod warunkiem uzywania zgodnego z instrukcja obstugi
To oswiadczenie wydano na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
W Litomyslu 1.8.2016
Ing. Jan Horak
Przedstawiciel spofki
Tel.: +420 731 441 541
info@dogtrace.com
www.dogtrace.com

Dziekujemy Panistwu za zakupienie produktu d-control marki
Dogtrace firmy VNT electronics s.r.o. (spotka z 0.0.)

Jednoczesnie prosimy o doktadne przestudiowanie tejze instrukcji, jeszcze przed
uzyciem urzadzenia i zachowanie jej w celu ewentualnego uzycia w przysztosci

VNT electronics spotka z.0.0. oswiadcza, ze urzadzenie
d-control professional 1000 ONE / professional 2000 ONE jest zgodne
z podstawowymi wymogami oraz pozostatymi postanowieniami
Dyrektywy Wspélnoty Europejskiej 1999/5/ES.



Wazne uwadqi:

B Elektroniczne obroze treningowe d-control sg przeznaczone tylko do szkolenia
zwierzat. Zabrania sie uzywania obrozy szkoleniowych w sposéb, ktéry moégtby
spowodowac zranienie, bdl lub strach.

B Nie uzywac obrozy wobec psoéw, ktére znajduja w ztym stanie fizycznym (np.
problemy z sercem, padaczka itp.) lub u ktérych wystepuja zaburzenia zachowania
(psy agresywne itd.)

B Nie pozostawiaC psu zatozonej obrozy na dtuzej niz 12 godzin dziennie.
Dtugotrwate dziatanie elektrod na skorze psa moze powodowac jej podraznienie.
Jezeli taka sytuacja wystapi nie nalezy zaktadac¢ psu obrozy, az do czasu, kiedy
wszystkie podraznienia nie znikna.

B Nie uzywac obrozy z elektronicznym odbiornikiem do wyprowadzania i przy-
pinania psa. Elektrody nadmiernie uciskatby kark psa lub mogtoby dojs¢ do
mechanicznego uszkodzenia obudowy odbiornika.

B W przypadku wystapienia jakichkolwiek problemoéw lub w celu uzyskania porad
prosze sie nie wahac i skontaktowac sie z profesjonalnym szkoleniowcem.

B Nie kfas¢ pilota w poblizu miejsc wrazliwych na pole magnetyczne, gdyz moze
dojs¢ do ich trwatego uszkodzenia.

B Odbiornik ONE zawiera akumulator litowo-Pol. Jesli odbiornik nie jest w uzyciu,
akumulator musi by¢ tadowany co 12 miesiecy. Chron baterie w odbiorniku
oraz baterii nadajnika przed uszkodzeniem od ostrych przedmiotéw i wysokich
temperaturach. Moze to spowodowac pozar lub eksplozje baterii / akumulatorow).
Nie nalezy uzywac innego akumulatora niz oryginalny akumulator do odbiornika
ONE.

B Aby natadowac¢ akumulator w odbiorniku nalezy uzywac tylko oryginalnego
zasilacza z odpowiednim klipsem.

B Zuzyte baterie lub akumulator nalezy wyrzuci¢ tylko w wyznaczone do tego
miejsca.

W Osoba posiadajgca osobiste urzadzenie wspomagajace prace serca (kardiostymu-
lator, defibrylator), powinna przestrzega¢ odpowiednie srodki zapobiegawcze,
d-control emituje pewne pole magnetyczne.

ECMA

Firma VNT electronics s.r.o. (sp. z.0.0), producent profesjonalnych
pomocy szkoleniowych dla pséw marki Dogtrace, jest dumnym
i aktywnym cztonkiem stowarzyszenia ECMA (Electronic Collar
Manufactures Association).

ECMA z siedziba w Brukseli zostata zatozona w 2004 roku z inicjatywy najwiekszych
producentéw elektronicznych pomocy szkoleniowych dla pséw. Celem wszystkich
cztonkéw tego stowarzyszenia jest rozwdj i produkcja wysokiej jakosci, solidnych
systemow treningowych, ktére szanuja bezpieczenstwo zwierzecia i polepszaja
komunikacje pomiedzy witascicielem a jego psem. Kupujac obroze elektroniczne
spetniajace wymogi ECMA wiasciciele moga by¢ pewni, ze wszystkie produkty



sq zaprojektowane w taki sposob, aby chronity bezpieczenstwo ich zwierzecia.
Instrukcje i podreczniki szkoleniowe wszystkich cztonkéw zawierajg instrukcje i
porady dlabezpiecznego uzywania elektronicznych pomocy szkoleniowych, przezco
umozliwiajg wszystkim wtascicielom uzywac systemoéw szkoleniowych efektywnie,
odpowiedzialnie i humanitarnie. Produkty wszystkich cztonkédw stowarzyszenia
ECMA spetniajg najnowsze normy techniczne i parametry bezpieczenstwa a ich
zachowanie jest scisle kontrolowane.

ECMA jest przekonana, ze elektroniczne obroze szkoleniowe przy odpowied-
zialnym uzywaniu oraz w kombinacji z nagroda i pochwata sg efektywnymi i
humanitarnymi srodkami do profesjonalnego szkolenia pséw z zachowaniem
problemowym, ale takze do codziennego uzytku domowego.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze odwiedzi¢strone internetowa

www.ecma.eu.com
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Elektroniczna obroza treningowa d-control sktada sie z pilota (nadajnika) i odbiornika.
To solidny, efektywny i bezpieczny srodek do szkolenia psa. Obroza treningowa
umozliwia wprowadzenie korekty niepozadanych zachowan we wtasciwym czasie,
z uwzglednieniem aktualnej sytuacji oraz temperamentu twojego psa. Pomaga w
osiggnieciu maksymalnych efektéw szkolenia. Jednakze usuwanie niepozadanego
zachowania jest jedynie mata czescig tego, co mozesz osiggna¢ podczas treningu z
wykorzystaniem elektronicznej obrozy treningowe;j.

Cechy (wlasciwosci) d-control professional 1000 ONE / 2000 ONE

Elektroniczna obroza treningowa d-control professional 1000 ONE / 2000 ONE dzieki
swej zmiennosci, wysokiej wytrzymatosci, wodoszczelnosci nadajnika i odbiornika
jest przeznaczona przede wszystkim do profesjonalnego szkolenia sportowego i
stuzbowego. Sprawdzi sie takze w codziennym uzyciu przez zwyktych uzytkownikow.
Model ONE przeznaczony jest dla najmniejszych ras pséw, ale wystarczajacy dla
wiekszosci ras srednich i duzych. Ten model z zasiegiem 1000 m - 2000 m umozliwia
indywidualne zaprogramowanie funkcji czterech przyciskéw. Na kazdym przycisku
mozna ustawic¢ jedng z funkgji: sygnat dzwiekowy, impuls stymulacyjny na 40
poziomach (krotki i dtugi), wibracje lub $wiatto. d-control professional umozliwia
szkolenie jednego lub dwoch psow.

W zasieg 1000 m lub 2000 m

B bardzo maty i lekki fadowany odbiornik

B konstrukcja pilota odporna na uderzenia

B wodoszczelny nadajnik (pilot) i odbiornik

B 8 trybow swiatta i 4 tryby drgan (wibracji)

B 2 tryby sygnatu dzwiekowego krotki/dtugi

B krotki/dtugi impuls stymulujacy

B 40 poziomdéw impulsu stymulujgcego

B mozliwos¢ szkolenia 2 pséw

B dowolnie programowanie funkgji przyciskow

B mozliwos¢ dostrojenia dwéch pilotow (nadajnikéw) z jednym odbiornikiem
B mozliwos¢ dostrojenia dwdch odbiornikéw z jednym pilotem (nadajnikiem)

Zawartosc opakowania

B pilot (nadajnik)

B klips do zawieszenia pilota na pasku i 2 sztuki sSrubek
B odbiornik z paskiem (tgcznie z akumulatorem Li-pol)
B komplet elektrod: 2 sztuki 7 mm, 2 sztuki 10 mm

W 2 sztuki baterii alkaicznych AAA 1,5V

B zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy z klipsem

B lampka testujaca

B smycz na szyje do zawieszenia pilota (nadajnika)

M instrukcja i karta gwarancyjna

B walizka

Wyposazenie dodatkowe

M atrapa odbiornika z paskiem M zapasowa (zastepcza) uszczelka do odbiornika

B roznokolorowe paski i nadajnika
B zapasowe baterie B zapasowe $rubki
B Li-Pol akumulator B zapasowe elektrody (7,10,12,17,21 mm)



Opis produktu

Nadajnik (pilot):

1-
2-

3-

4-
5.

6 -

7 -

8 - przyciski do ustawienia stopnia
modutu danej funkgji
9 - klips do zawieszenia na pasku

10 - miejsce do przewleczenia smyczy
na szyje

11 - pokrywa komory na baterie

zintegrowana antena

przyciski funkcyjne A1/A2 przeznaczone
dlapsa A

przyciski funkcyjne B1/B2 przeznaczone
dla psa B

wyswietlacz LCD

tarczka (okragly czerwony punkt) ozna-
Czajacy umieszczenie magnesu do wiac-
zenia odbiornika

przycisk @ wiacz/wytacz  (dtugie
przycisniecie) lub do wyboru przycisku
funkcyjnego A1/A2/B1/B2, ktére chcesz
ustawic (krotkie przycisniecie)

przycisk [> - wybér komendy do przy-
ciskow funkcyjnych: A1/A2/B1/B2
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Odbiornik

12 - wskazanie ustawionej komendy
dla przycisku A1 lub B1

13 - wskazanie ustawionej komendy
dla przycisku A2 lub B2

14 - sygnalizacja nadawania

15 - wskazanie (sygnalizacja) obrazu
ustawienia dla psa A lub B

16 - wskaznik stanu baterii nadajnika
17 - stopien intensywnosci stymulacji
lub stopiern modutu.

1 - elektrody

2 - tarcza (po6tokragty czerwony
punkt) do przytozenia magnesu

Zasilacz i adapter z zaciskami:

3 - kontrolki sygnalizacyjne

1 - gdrnaidolna szczeka
2 - gérny i dolny wystep,
(ktore pasuja do rowkdéw odbiornika)
3 - kabel zasilajacy
4 - USB konektor



Przygotowanie nadajnika

Wkiladanie (wymiana) baterii

1. Na tylnej stronie obudowy odkreci¢ Srubokretem krzyzakowym 4 srubki na
pokrywie komory na baterie.

2, Wt6z dwie alkaiczne baterie typ AAA we wiasciwym ustawieniu biegunow
(bieguny sg oznaczone w komorze na baterie).

3. Skontrolowac witasciwe umieszczenie uszczelki w rowku obok komory na baterie.
Nalezy dbac o czystos¢ uszczelki.

4, W6z z powrotem pokrywe komory na baterie i przykre¢ 4 srubki uzywajac do
tego odpowiednio wymierzonej sity.

Kontrola stanu baterii w nadajniku
Do kontroli stanu baterii stuzy kontrolka (sygnalizator) stanu baterii na wyswietlaczu
LCD:

|E| - bateria natadowana
I;l - bateria natadowana w potowie

I:l — bateria roztadowana

W przypadku, kiedy bateria jest roztadowana witéz do nadajnika nowe baterie
alkaiczne typ AAA.

Ustawienie nadajnika (pilota)

1. Wlaczanie/wytaczanie pilota - przytrzymaj (nacisnij) przycisk @ przez
2 sekundy

2. Wybor przycisku funkcyjnego do ustawienia (programowania) - ponownym
krétkim przycisnieciem przycisku przetgczasz pomiedzy przyciskami funkcyjnymi
-A1/A2/B1/B2. Wybrany przycisk na wyswietlaczu LCD sygnalizowany literg A
(przednie przyciski A1/A2), lub B (przyciski boczne B1/B2) oraz migajagcym symbolem
komendy w pierwszym rzadku (przyciski A1/B1) lub w drugim rzadku (przyciski
A2/B2). Przyciski A1/A2 sg przeznaczone do funkcji nadajnika dla psa A, a przyciski
B1/B2 dla psa B.

Przyktad: Na pilocie (nadajniku) swieci symbol A zarazem miga symbol funkcji w
pierwszym rzadku - wybrano do ustawienia/zaprogramowania przycisk funkcyjny
Al.

Rada:, Jezeli uzywasz nadajnika tylko do szkolenia jednego psa mozesz zaprogra-
mowac przyciski B1/B2 na ten sam odbiornik (obroze) jak przyciski A1/A2 —opis
programowania w czesci Programowanie (synchronizacja) przyciskéw funkcyj-
nych B1/B2 (lub drugiego nadajnika) z pierwszym odbiornikiem. (patrz, str. 11).



3. Wybér rodzaju komendy - poprzez nacisniecie przycisku [> wybierasz wyty-
powang funkcje dla wybranego przycisku funkcyjnego (A1/A2/B1/B2), ktérag chcesz
nada¢ do odbiornika. Mozna wybrac¢ nastepujace funkcje (komendy):

W dtugi przerywany stymulacyjny impuls (korekcyjny)
W krotki stymulacyjny impuls (korekcyjny)

W wibracje (drgania)

W swiatto

B dzwiek

4, Ustawienie stopnia (poziomu) trybu lub impulsu stymulujacego -
stopien trybu lub intensywnos¢ impulsu stymulujgcego sg ustawiane za pomoca

przyciskow /\/\/.

Ladowanie odbiornika

Odbiornik Professional Serii ONE
zawiera baterie Li-Pol. Przed pierws-
zym uzyciem odbiornika trzeba
natadowa¢ akumulator.

1. Podfacz przewdd zasilajacy z klip-
sem do odbiornika (patrz zdjecie)

2. Podiacz przewdd zasilajagcy do
zasilacza  sieciowego,  ktéry
nastepnie podtaczy¢ do sieci

3. Na odbiornik zapali sie pomaranic-
zowa lampka kontrolna

4, Czas tadowania wynosi okoto
2 godzin

5. Po zakonczeniu tadowania po-
maranczowa lampka kontrolna
zgasnie

Rada:, Klips adaptera ma wystajace goérne i dolne szczeki, ktére nalezy dopaso-
wac do rowkéw w odbiorniku.

Nalezy fadowac akumulator w zakresie temperatur otoczenia od 0° do 40 °C.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywac tylko oryginalnego zasilacza
dostarczonego przez producenta. tadowanie akumulatora innym -
nieodpowiednim, moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie akumulatora
odbiornika.



Kontrola stanu natadowania odbiornika

Do kontroli stanu natadowania akumulatora w odbiorniku stuzag migajace lampki
kontrolne na bocznej sciance odbiornika (patrz na opis Odbiornik)

B Zielona LED - natadowany odbiornik
B Razem zielonai czerwona LED - akumulator natadowany w 50%
B Czerwona led - akumulator roztadowany

W przypadku roztadowania nalezy natadowac¢ akumulator. Nie nalezy zostawiac
roztadowanego akumulatora na kolejny dzien, moze dojs¢ do uszkodzenia akumu-
latora.

Wilaczanie/wylaczanie odbiornika

Do  wilaczania/wytgczania  odbiornika
(ewentualnie dostrojenie nadajnika z
odbiornikiem) uzywa sie magnetycznego
systemu spinajacego, ktory sie aktywuje
ktadac magnes, umieszczony w nadajniku
W miejscu czerwonej tarczki.

Wiaczanie:

1. Przyt6z czerwona tarczke umieszczong
na nadajniku — zaswieci sie czerwona
kontrolka wskaznika, nastepnie zaswieci
sie kontrolka zielona.

2. Po tym jak zaswieci sie zielona kontrolka
odsun nadajnik od odbiornika. Zacznie
migac zielona kontrolka.

Wylaczenie:
Przy wytaczaniu postepuj w taki sam sposob jak przy wiaczaniu odbiornika.

1. Przytéz czerwona tarczke umieszczong na nadajniku do czerwonej tarczki na od-
biorniku — zaswieci sie zielona kontrolka a nastepnie czerwona kontrolka.

2. Po zaswieceniu sie czerwonej kontrolki oddal nadajnik od odbiornika. Odbiornik
przestanie migac.

Wazne: przy wiaczaniu wystarczy przytozy¢ tarczke nadajnika do tarczki
odbiornika w przyblizeniu na jedng sekunde. Jezeli przytrzymasz przy sobie
tarczki dtuzej niz 5 sekund, odbiornik przejdzie do trybu dostrajania nadajnika
z odbiornikiem. Na prace trybu wskazuje naprzemienne miganie zielonej i
czerwonej kontrolki. Jezeli do tego dojdzie postepuj zgodnie z rozdziatem
Strojenie (synchronizacja) pilota z odbiornikiem.



Dostrajanie (programowanie) nadajnika z odbiornikiem

Kazdy nadajnik (pilot) ma swoj radiowy kod operacyjny. Zeby nadajnik komunikowat
z odbiornikiem musi sie je zaprogramowac. Przy zakupie nowego zestawu odbior-
nika i nadajnika d-control nie trzeba ich programowa¢- sg zaprogramowane juz na
etapie produkgji. Programowanie jest konieczne wtedy, kiedy chcesz uzy¢ kolejnego
nadajnika lub odbiornika lub jezeli chcesz wykorzysta¢ wszystkie cztery przyciski
funkcyjne w jednym odbiorniku. Odbiornik d-control ONE jest kompatybilny z pilo-
tami d-control professional. Nadajnik jest przeznaczony do szkolenia dwoch pséw,
dlatego mozna go zaprogramowac¢ z dwoma odbiornikami. Przyciski funkcyjne
A1/A2 sa przeznaczone dla psa A, przyciski B1/B2 dla psa B.

Wazne: przed programowaniem nadajnika z odbiornikiem sprawdzcie, ze nikt
inny w poblizu was nie uzywa swojego d-control professional. Wasz odbiornik
mogtby przyja¢ kod innego nadajnika, przez co ktos inny mogtby wysytac
komendy twojemu psu. Jezeli takie cos sie stanie, ponownie zaprogramujcie swoj
nadajnik z odbiornikiem.

Programowanie przyciskow funkcyjnych A1/A2 z pierwszym odbiornikiem
(obroza):
1. Wiacz swoj nadajnik.
2. Odbiornik musi by¢ wytaczony.
3. Przyt6z czerwong tarczke umieszczong na nadajniku na okoto 5 sekund do
czerwonej tarczki odbiornika. Zaswieci sie czerwona kontrolka sygnalizacyjna a
nastepnie zaswieci sie zielona kontrolka.
4, Po uptywie 5 sekund 3 krotnie zamigaja jednoczesnie obie kontrolki sygnalizacyjne.
Nastepnie zacznie migac naprzemiennie czerwona i zielona kontrolka.

. Nacisnij przycisk A1 lub A2.

. Udane zaprogramowanie jest potwierdzone dtugim sygnatem dzwiekowym
(pipnieciem) odbiornika.

o

Programowanie przyciskow funkcyjnych B1/B2 z drugim odbiornikiem
(obroza):

Postepuj w taki sam sposob jak w poprzednim rozdziale, jedynie w punkcie
5 postepowania nacisnij przycisk funkcyjny B1 lub B2.

Jezeli chcesz uzywa¢ nadajnika tylko do szkolenia jednego psa mozna do jednego
odbiornika zaprogramowac wszystkie przyciski funkcyjne A1/A2/B1/B2. Tej funkcji
mozna uzyc¢ do profesjonalnego szkolenia psa, wtedy do jednego odbiornika mozna
zaprogramowac¢ dwa rézne nadajniki.

Programowanie przyciskow funkcyjnych B1/B2 (lub drugiego nadajnika) z

pierwszym odbiornikiem (obrozg):

1. Wiacz swoj nadajnik.

2. Odbiornik musi by¢ wiaczony.

3. Przyt6z czerwong tarczke umieszczona na nadajniku do czerwonej tarczki na
odbiorniku (obrozy) na 5 sekund. Zaswieci sie zielona kontrolka sygnalizacyjna,
nastepnie zaswieci sie rowniez czerwona kontrolka.

4, Po uptywie 5 sekund 3 krotnie jednocze$nie zamigaja obie kontrolki sygnalizacyjne.
Nastepnie zaczng naprzemiennie miga¢ czerwona i zielona kontrolka.



5. Nacisnij przycisk B1 lub B2 (lub jakikolwiek przycisk funkcyjny w drugim
nadajniku).

6. Udane zaprogramowanie jest zasygnalizowane dtugim sygnatem dZzwiekowym
(pipnieciem) odbiornika.

rozdziat e
: e ——— e

programowane w stanie wigczonym (uzywa sie zazwyczaj w celu odebrania
nadajnika instruktora z waszego odbiornika po zakonczeniu szkolenia).

Wybor elektrod

Do zabezpieczenia przenoszenia impulséw stymulacyjnych z odbiornika na skére
psa stuzg nierdzewne elektrody. Kazde opakowanie zwiera dwa rodzaje elektrod.
Jezeli twdj pies ma krétka siers¢ uzyj elektrod krétkich. Jezeli masz psa, ktéry ma
siers¢ diuzsza lub gestszg wybierz elektrody dituzsze. Elektrody przykre¢ na sruby
odbiornika — patrz obrazek odbiornik w rozdziale opis produktu str. nr 7. Elektrody
docisnij reka. Do docisniecia (dokrecenia) nie uzywac kleszczy ani innych narzedzi,
gdyz moze to spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenie produktu.

Wskazowka (porada):, Jezeli twoj pies ma zbyt dtugg siers¢ mozesz zamowic
elektrody o dtugosci 21 mm.

Jezeli pies ma suchg skore, dobrze jest w miejscu styku elektrod ze skoérg pos-
marowac kremem do rak lub oliwka dla dzieci- zabezpieczy to dobrg transmisje
impulséw stymulacyjnych.

Zaktadanie obrozy treningowej

Pasek (obroza), na ktorej nawleczony jest odbiornik, musi by¢ umieszczony tak,
aby byt zabezpieczony dobry kontakt pomiedzy elektrodami a skérg psa. Zalecamy
zaktadanie obrozy na psa, ktory stoi tak, zeby odbiornik znajdowat sie na spodnie;
czesci karku. Obroza z odbiornikiem jest natozona wtasciwie, jezeli jeste$ w stanie
wtozy¢ dwa palce miedzy obroze a psi kark. Jezeli pies ma gesta lub dtuga siers¢
dobrze jest aby w miejscu styku elektrod ze skorg siers¢ podstrzyc, ewentualnie wy-
bra¢ dtuzsze elektrody.

Ostrzezenie/uwaga:, jezeli obroza bedzie zbyt luzna, odbiornik najprawdopo-
dobniej bedzie sie poruszat a powtarzajace sie tarcie moze draznic psig skére. Co
wiecej w tym przypadku nie bedzie zabezpieczony styk elektrod z powierzchnia
skory a tym samym podstawowa funkcja obrozy elektronicznej. Nie zalecamy w
tym przypadku pozostawia¢ psu obrozy w tym samym miejscu na kilka godzin,
dlatego, ze mogtoby to spowodowac podraznienie skory. Jezeli wystepuje ko-
niecznos¢, aby pies nosit obroze, zmieniaj regularnie potozenie odbiornika na
karku psa. Obroza z odbiornikiem, ktory jest zbyt zacisniety moze spowodowac
odgniecenia na skérze psa w miejscu styku z elektrodami. Jezeli do tego dojdzie,
nie uzywaj obrozy do czasu, kiedy wszystkie slady podraznienia nie znikna.



Podstawy uzywania obrozy treningowej

B Wazna zasada uzywania obrozy szkoleniowej jest znajomos¢ podstawowych
wiadomosci o szkoleniu psa, ktore powinna posiadac osoba szkolaca psa.

MW Jezeli nie posiadasz takiej wiedzy, zalecamy zwrdcic sie w celu ich uzyskania do
osrodka szkolenia pséw, klubu kynologicznego czy psiej szkoty, gdzie nauczysz
sie podstawowej komunikacji ze swoim psem.

B Obrozy mozna zacza¢ uzywad na szesciomiesiecznym szczenieciu, ktore
ukonczyto szkolenie z podstaw, ,siad”, ,waruj’, ,zostan” lub chociaz ,Fe” lub ,nie
wolno”..

B Te komendy uzywaj razem z sygnatem dzwiekowym z obrozy szkoleniowej tak
aby pies wytworzyt sobie miedzy nimi powigzanie (powigzat je ze soba).

B Za wykonang komende pies powinien by¢ nagrodzony albo przynajmniej
pochwalony, aby polubit wykonywanie polecerr (komend) i rosto w nim
pragnienie sprawiania przewodnikowi radosci.

B Nie wolno uwaza¢ wykonania komendy za oczywistosc i kara¢ niepostusznos¢ -
pies szybko straci zainteresowanie toba

W Jezeli nie masz pewnosci, ze pies przyjdzie na przywotanie, zacznij trening np. na
lince do sladow.

B Twdj pies musi przyzwyczaic sie do obrozy, kilka dni pozwol psu nosi¢ obroze,

ale nie uzywaj jej, aby od razu nie przejrzat zwigzku pomiedzy noszeniem jej a

skutkami (dziataniami).

Pozytywny i skuteczny trening potrzebuje czasu - nie spiesz si¢!

Wybierz znane $rodowisko, miejsce do ktorego pies jest przyzwyczajony.

Wybierz wtasciwy moment, zeby nacisna¢ na przycisk, doktadnie w chwili, kiedy

pies robi cos niedozwolonego.

B Wybierz znane srodowisko, miejsce do ktorego pies jest przyzwyczajony.

B W przypadku jakichkolwiek probleméw oraz w celu uzyskania dodatkowych rad,
nie wahaj sie skontaktowac z profesjonalnym szkoleniowcem.

Funkcja nadajnika
Sygnat dzwiekowy (akustyczny): [ﬂ

Odbiornik na obrozy psa zacznie wydawac sygnat akustyczny lub tez dzwiekowy. Ta
komenda moze poprzedza¢ impuls stymulacyjny i jest bardzo skutecznym
ostrzezeniem. Sygnatu akustycznego mozna uzy¢ zamiast komendy: do mnie/do
nogi, w tym przypadku zastepuje gwizdek, ktérego dzwiek (gtosnosc) kazdy pies
postrzega zawsze tak samo. Bardzo wazne jest to, aby zawsze uzywac sygnatu
akustycznego w ten sam sposéb, aby nie wprowadza¢ w btad twojego psa. Na
odbiorniku w czasie wydawania sygnatu akustycznego swieci zielona kontrolka.

Tryb Sygnat akustyczny Ograniczono
1 Dhugi 30s
2 Krétki (klicker elektroniczny) -




Kroétki/dtugi impuls stymulacyjny: 5 / 55

Ta funkcja umozliwia aktywacje w odbiorniku ostrzezenie w postaci bezpiecznych
impulsow stymulujacych przenoszonych przez dwie elektrody.

Zasada impulsow stymulacyjnych nie jest karanie psa, ale ten impuls jest dla psa
bardzo nieprzyjemny, i tak szybko wytwarza sie powigzanie miedzy wydang przez
ciebie komendg, sygnatem akustycznym i nieprzyjemnym uczuciem na karku.

Z czasem tych impulsow elektrycznych wystarczy tylko minimum, gdyz pies bardzo
dobrze powiaze je z nie wykonaniem (nie postuchaniem) twojej komendy.

Na odbiorniku w czasie wytwarzania impulsu stymulacyjnego swieci czerwona
kontrolka.

Krotki — impuls korekcyjny trwa tylko 0,1 sekundy bez wzgledu na czas trzymania
(naciskania) przycisku.

Dhlugi - odbiornik wytwarza impuls korekcyjny na czas nacisniecia przycisku,
niemniej z powodow bezpieczenstwa jego maksymalna dtugos¢ jest ograniczona
do 8 sekund.

Wybor poziomu impulsu stymulujacego:

Waznym jest, aby wtasciwie dopasowac intensywnos¢ impulsu stymulacyjnego
do psa, dlatego tez wielkos¢ jest ustawialna na czterdziestu poziomach. Dlatego
ze kazdy pies ma inng wrazliwos¢, nie mozna wczesniej oszacowac wilasciwego
poziomu impulsu. Zacznij od najnizszych pozioméw. Jezeli twdj pies nie reaguje na
niski poziom stymulacji, zwiekszaj ja stopniowo, dopdki nie zauwazysz umiarkowanej
reakcji. Impuls stymulacyjny nigdy nie powinien wywotywac u psa bdlu lub strachu.

Wskazowka: Ustawienie impulsow na poziomie 00 powoduje brak impulsow sty-
mulacyjnych. Jesli nie chcesz korzystac¢ z impulséw stymulujacych ustaw poziom
00.

Funkcja wibracji: ((M))

Stuzy zwtaszcza do utrzymania uwagi (koncentracji) wrazliwych pséw lub do
szkolenia pséw z wadami stuchu.

Zapewnia dyskretne przywotanie psa, ktore jest praktycznie niemozliwe u gtuchych
pséw, ktorego nie styszy nikt w okolicy. Oferuje mozliwo$¢ przeszkadzania
psu w niepozadanym dziataniu (wytrgcania psa z niepozadanego dziatania) z
wykorzystaniem momentu zaskoczenia. Kazdy tryb moze oznaczac inng komende.
Na odbiorniku na czas uzywania komendy $wieci czerwona kontrolka.

Tryb Wibracja Czas  Ograniczenie
1 Wibracja przerywana (pulsacyjna) 0,5s 30s
2 Wibracja stata - 30s
3 3X 0,5s -
4 Krétka 0,2s -




Funkcja swiatto:

0=

e

Ta funkcja umozliwia w kilku trybach $wiecenie diod LED umieszczonych w
przezroczystym pudetku odbiornika i ma na celu fatwe zlokalizowanie psa w
ciemnosci. Nadajnik umozliwia réwniez ustawienie roznej szybkosci migania dwoch
obrozy naraz tak, abys maogt rozr6zni¢ swoje psy, na podstawie interwatu migania

(np. pies A miganie po 1 sekundzie pies B miganie po 2 sekundach).

Tryb Swiatto miga Czas Ograniczenie
1 Na czas naciskania na przycisk 0,5s 30s
2 Stale po nacisnieciu przycisku * 2s -
3 2X 05s -
4 10 x 2s -
5 Na czas naciskania na przycisk 0,1s 30s
6 Stale po nacisnieciu przycisku * 1s -
7 2 X 0,1s -
8 10 x 1s -

* miganie wytqcza sie poprzez ponowne nacisniecie na przycisk.

Warning: Function light considerably loads an accumulator, which may lead to
a fast discharge of the receiver, even though the battery indicator lights showed
that the battery is in the norm. The battery is probably discharged if the light
function does not work.



Jak osiggac najlepsze wyniki

Maksymalny zasieg miedzy nadajnikiem a odbiornikiem

Obrozy treningowej d-control professional 1000 ONE / 2000 ONE mozna uzywac na
odlegtos¢ 1000 lub 2000 m (w zaleznosci od modelu). Maksymalny zasieg jest jednak
ograniczony szeregiem czynnikdw - pogodg, uksztattowaniem terenu, wegetacja
roslin itp. W celu zapewnienia maksymalnego zasiegu urzadzenia:

B Nie przykrawac (zastania¢) anteny na nadajniku.

B Trzymad nadajnik podczas wysytania komendy w pozycji zwisajacej daleko od
ciata w wyciagnietej nad gtowa rece.

m Skontrolowac baterie w nadajniku i odbiorniku, ewentualnie je wymienic.

Maksymalny zasieg normalny zasieg minimalny zasieg

Korzystanie z obrozy treningowej w okresie zimowym

Przy korzystaniu z obrozy treningowej w okresie zimowym nalezy pamietac o:

B Niskiej wilgotnosci powietrza — powoduje nizsze przewodnictwo skory. Dlatego
nalezy zabezpieczy¢ lepsze przewodnictwo pomiedzy elektrodami odbiornika
a skora psa. Mozna to osiagnac przez posmarowanie skory psa w miejscach
kontaktu z elektrodami np. wazeling lekarska ,oliwka dla dzieci, kremem do rak
itp.

W Gestosci siersci psa — przy naktadaniu obrozy szkoleniowej nalezy zacisna¢ obroze
tak, aby zapewnic staty kontakt elektrod ze skorg psa. Jesli siers¢ jest gesta bytoby
wskazane, aby w miejscu styku elektrod ze skora siers¢ przystrzyc ewentualnie
wybrac¢ dtuzszy typ elektrod

B Zmianie wfasciwosci (cech) baterii — przy temperaturach spadajacych ponizej
0 °C dochodzi do spowolnienia reakcji chemicznej w baterii. W celu zapewnienia
dziatania powtarzajagcych sie impulsow (przede wszystkim na wyzszych
poziomach) zalecamy w okresie zimowym wtozy¢ do odbiornika nowe baterie.
Przy korzystaniu z obrozy na biezagco obserwuj reakcje psa ewentualnie
o 1 do 2 stopni zwiekszcie poziom impulsu stymulacyjnego.



Poradnik przy usuwaniu problemoéw

1. Przeczytaj jeszcze raz instrukcje uzycia i skontroluj czy problem nie jest
spowodowany stabymi bateriami lub niewtasciwym uzyciem.

2, Skontroluj, czy baterie sg wlozone biegunami (+-) we wiasciwym kierunku.

3. Jezeli nie dziala funkcja swiatlo-akumulator jest roztadowany. Nalezy
natadowac¢ akumulator

4, Jezeli nadajnik nie wspoétpracuje z odbiornikiem, spréobuj ponownie
dostroi¢ urzadzenie patrz dziat: Dostrajanie (programowanie) nadajnika z
odbiornikiem.

5. Jezeli wydaje Ci sig, ze pies nie reaguje na impulsy stymulacyjne:

B Ponownie skontroluj, czy akumulator w odbiorniku jest natadowany.

B Wyprébuj (testuj) dziatanie odbiornika za pomoca lampki testujacej (patrz punkt
5 tego dziatu)

m Skontroluj, czy wybrate$ witasciwg dtugos¢ elektrod (patrz rozdziak: Wybor
elektrod) i zapewnij kontakt ze skorg psa poprzez zacisniecie obrozy (patrz dziat:
zaktadanie obrozy szkoleniowej).

B Jezeli pies ma suchg skore nawilz ja.

6. Kontrola wlasciwego funkcjonowania
impulsu: stymulujagcego Wtasciwe funkcjono-
wanie komendy krotki/dtugi impuls stymulu-
jacy mozna wyprobowac za pomocg lampki
(kontrolki) testujace;j.

B Upewnij sig, ze odbiornik jest wytaczony.

m Do obu elektrod podtacz przewody lampki testujacej popusc (odkrec) elektrody,
wtdz pod nie przewody lampki testujgcej tak, aby dobrze trzymaty a elektrody
ponownie dokre¢ (patrz obrazek)

B Wiacz nadajnik i odbiornik.

B Wybierz na dowolnej funkcji komende krotkiego lub dtugiego impulsu
stymulacyjnego

B Wraz ze zwiekszaniem poziomu impulsu stymulujgcego bedzie sie zwiekszac
jasnos¢ (Swiatto) lampki testujacej.

Ostrzezenie: Przy ustawieniu poziomu 00 odbiornik nie wydaje impulsu
stymulujacego. Przy uzywaniu lampki testujacej impulsy sg stabsze, anizeli bez
niej.

7. Jezeli problem nie ustepuje skontaktuj sie ze sprzedawca.



Konserwacja

Do czyszczenia urzadzenia d-control nigdy nie uzywaj substancji np.: rozpuszczalnik,
benzyna lub inny oczyszczacz. Uzyj miekkiej nawilzonej szmatki i ewentualnie
neutralnego srodku do czyszczenia.

Nadajnik i odbiornik (obroza) d-control jest wodoszczelna jedynie, jezeli
jest dobrze uszczelniona (ma w dobrym stanie uszczelke). Aby zachowac
wodoszczelnos¢ nadajnika i odbiornika zalecamy raz w roku wymiane uszczelek
znajdujacych sie pod pokrywa na baterie w nadajniku i pod pokrywa odbiornika.
Dbaj réwniez o regularne czyszczenie i wyrdwnanie uszczelek po kazdej wymianie
baterii w odbiorniku oraz o regularne dokrecanie $rubek. Dokrecaj je jednak
z odpowiednia sit3! Jezeli przez dtuzszy czas nie uzywasz d-control, wyjmij z
urzadzenia baterie.

Dane techniczne

Nadajnik

ZASIEg vt e 1000 lub 2000 m (w zaleznosci od modelu)
Y (= - P zintegrowana
zasilanie ... ... 2 x baterie alkaiczne AAA 1,5V
trwatos¢ baterii .......... ...l 6 do 12 miesiecy w zaleznosci od uzywania
fale (dziatanie) ... 869,525 MHz (100 mW)
ObUdOWA . .o e Wodoszczelny
LT T T T 125 g (bez baterii)
WYIMHAIY ¢ ettt ettt e e e aeennenns 113 x 53 x 29 mm (bez anteny)
temperaturauzytkowania............cooi il i -10°Cdo +50 °C
Odbiornik (obroza)

Zasilanie. . ... e Li-Pol akumulator
TrwatosC baterii. ... 90 godzin
ObUAOWaA. .t Wodoszczelny
ANtENa .. e e e zintegrowana
L4 T - TP 31 gram
Y MIarY . e e 55x27 x21 mm
Temperatura uzytkowania. .........cooviiii ittt -10°Cdo +50 °C
Temperatura otoczenia podczasfadowania.......................... 0°Cdo40°C
Regulacja paskaobrozy............coooiiiiiiii i od20-72cm



Warunki gwarangji

Firma VNT electronics s.r.o. udziela gwarancji na ewentualne wady fabryczne wyrobu na

okres dwoch lat od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementow:

M baterie

M paski obrozy

M bezposrednie lub posrednie uszkodzenia w trakcie przewozu od sprzedawcy

B emechaniczne uszkodzenie produktu spowodowane przez niedbalstwo lub w
wypadku: (np. pogryzie—nie, rozbicie, uderzenie, ciagniecie psa za pasek z nad-
mierng sit, itd.)

1. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu sprzedazy urzadzenia uzytkownikowi.
Warunkiem do dochodzenia roszczen z tytutu gwarancji u sprzedajacego przedstawienie
potwierdzonej karty gwarancyjnej lub dokumentu kupna. Petne warunki handlowe
znajdujg sie na stronie www.dogtrace.com.

2. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:

a) Nieprawidtows instalacjg lub niestosowaniem sie do instrukcji producenta

b) Niewtfasciwym uzyciem produktu

c) Niewtasciwym przechowywaniem lub konserwacja produktu

d) Przez manipulowanie lub naprawy przez osoby nieuprawnione, prowadzone

bez wiedzy producenta

e) W wyniku kleski zywiotowej lub innego nieodwracalnego zjawiska

f) Przez zmiane dokonang przez uzytkownika, w wyniku ktorej powstata wada lub szkoda

g) W wyniku uszkodzenia mechanicznego spowodowanego przez uzytkownika

h) W wyniku innego postepowania uzytkownika, ktore byto sprzeczne niniejszymi
warunkami gwarancji lub instrukcja uzycia

3. Roszczen z tytutu gwarancji nie mozna sie domagad, jezeli towar nie byt catkowicie
zaptacony lub w przypadku towaru z wyprzedazy.

4, Reklamujacy musi dotaczy¢ do reklamacji reklamowany produkt oraz pokaza¢ wade,
ktorg reklamuje, umozliwi¢ producentowi sprawdzenie zasadnosci reklamacji oraz
oceni¢ rozmiar wad. Reklamujacy nie powinien wykonywac¢ samodzielnie lub za
posrednictwem osoby trzeciej naprawy produktu. Reklamujacy powinien przekazac
producentowi produkt w stanie umozliwiajgcym ocene wad. W przeciwnym razie utraci
uprawnienia wynikajace z odpowiedzialnosci producenta za wady produktu.

5. Roszczenia konsumentow wynikajace z odpowiedzialnosci producenta w przypadku
wad produktu wynikaja z powszechnie obowigzujacych przepisow prawa. W przypadku
udowodnienia wad produkcyjnych materiatu, producent musi wymieni¢ wadliwy
produkt.

6. Przesytany produkt musi by¢ zabezpieczony, zdezynfekowany i wolny od zabrudzenh.
Dziat reklamacji ma prawo odmowié przyjecia towaru na reklamacje, jesli nie jest
on zgodny z zasadami higieny ogolnej. Jesli pasek obrozy nie jest przedmiotem
jakichkolwiek roszczen, prosimy o nie wysytanie go wraz z reklamowanym towarem.

7. W przypadku przestania rzeczy do reklamacji poczty lub firmami spedycyjnymi musi
by¢ odpowiednio zapakowany i zabezpieczony przed uszkodzeniem - do tych celow,
zalecamy przechowywanie oryginalnego opakowania (nie jest warunkiem przyjecia
reklamacji).

8. Do wysytki prosze wybra¢ najlepszy dla Panstwa sposob oraz spedytora z
uwzglednieniem dostepnosci oraz szybkosci dostarczenia. Za utrate wysytanego
produktu nie odpowiadamy.

9. Inne prawa i obowigzki producenta i osoby uprawnionej do sktadania reklamagji
unormowane sa powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa Republiki Czeskiej.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogq byc¢ zmienione z powodu dalszego rozwoju mogq

ulec zmianie, bez wczesniejszego powiadomienia.



